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462308-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Gasnice przenosne — Acquisition d’aérosols portatifs de petite capacité destinés a
combattre des départs de feu (méme sur ’lhomme) au profit de la Police nationale, de la
Gendarmerie nationale, de la Préfecture de Police de Paris, de la Direction générale de la
sécurité civile et de la gestion des crises ainsi que du Ministére de la justice.

OJ S 127/2026 06/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ministére de I'Intérieur
E-mail: sailmi-achats-securite-interieure@interieur.gouv.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Acquisition d’aérosols portatifs de petite capacité destinés a combattre des départs de
feu (méme sur 'lhomme) au profit de la Police nationale, de la Gendarmerie nationale, de la
Préfecture de Police de Paris, de la Direction générale de la sécurité civile et de la gestion des
crises ainsi que du Ministére de la justice.
Opis: Acquisition d’aérosols portatifs de petite capacité destinés a combattre des départs de
feu (méme sur 'lhomme) au profit de la Police nationale, de la Gendarmerie nationale, de la
Préfecture de Police de Paris, de la Direction générale de la sécurité civile et de la gestion des
crises ainsi que du Ministére de la justice.
Identyfikator procedury: 93658f5a-51f0-4a93-b719-1e985f598426
Wewnetrzny identyfikator: Aerosols_extinction_portatifs
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 35111320 Gasnice przenosne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Wtasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia
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5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Acquisition d’aérosols portatifs de petite capacité destinés a combattre des départs de
feu (méme sur ’homme) au profit de la Police nationale, de la Gendarmerie nationale, de la
Préfecture de Police de Paris, de la Direction générale de la sécurité civile et de la gestion des
crises ainsi que du Ministére de la justice.
Opis: Acquisition d’aérosols portatifs de petite capacité destinés a combattre des départs de
feu (méme sur ’homme) au profit de la Police nationale, de la Gendarmerie nationale, de la
Préfecture de Police de Paris, de la Direction générale de la sécurité civile et de la gestion des
crises ainsi que du Ministére de la justice.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35111320 Gasnice przenos$ne

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix 60%
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Valeur technique (40%)

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3018079&orgAcronyme=g6l

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3018079&orgAcronyme=g6l
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 09/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 99 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Ministere de I'Intérieur
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Une personne ayant un intérét a conclure le contrat et
susceptible d'ére |ésée par des manquements aux obligations de publicité et de mise en
concurrence auxquelles est soumis ce contrat (article L. 5 511 du code de justice
administrative). Cette méme personne peut former un référé contractuel dés la conclusion du
contrat dans les délais prévus par l'article R.5 517 du code de justice administrative. Le tiers
au contrat peut former un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2
mois, a compter de I'accomplissement des formalités de publicité appropriées, notamment au
moyen d'un avis mentionnant la date de conclusion du contrat et ses modalités de consultation
dans le respect des secrets protégés par la loi, en indiquant les coordonnées du service
auprés duquel le contrat pourra étre consulté. S'agissant d'un recours en contestation, il est
fait référence a la jurisprudence "Tarn-et-Garonne" (CE, 4 avril 20214, req. n°358994)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Ministére de I'Intérieur
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Ministere de I'Intérieur
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Ministére
de I'Intérieur
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Ministére de I'Intérieur
Organizacja rozpatrujgca oferty: Ministére de I'Intérieur

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ministére de I'Intérieur
Numer rejestracyjny: 11000201100044
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: SAILMI / SDASEM / BAM
E-mail: sailmi-achats-securite-interieure@interieur.gouv.fr
Telefon: 0186216868
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8.1.

Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 177750005500013
Departament: 75004

Miejscowos$¢: Paris

Kod pocztowy: 75004

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr

Telefon: 0144594400

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

462308-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d2eSba3e-123c-4d7e-ac13-40637b711cc2 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 03/07/2026 15:03:10 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,

czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 462308-2026

Numer wydania Dz.U. S: 127/2026

Data publikacji: 06/07/2026
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